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HambaHeTe BoaHWS pe3epBoap camo ¢ RU
YelMsHa BOA.

3abeAerkKa: He MbAHETE BOAHMA

pe3epBoap Haa o3HadeHneTo MAX,
MMpeaynpexaeHue: He nocTassnTe

BbB BOAHMS pe3epBoap Napdiom, OLET,

HULLECTe, MperapaTy 3a OTCTpaHsBaHe Ha

HaKwM, MOMOLLHW NpenapaTti 3a raaseHe

VAU APYTU XUIMUKaAM.

Spremnik za vodu punite iskljucivo vodom Lv
iz slavine.

Napomena: Nemojte puniti spremnik za

vodu iznad oznake MAX.

Upozorenje: Nemojte stavljati parfem, ocat,
izbjeljivad, sredstva protiv kamenca, sredstva

za olaksavanje glacanja ili neka druga

kemijska sredstva u spremnik za vodu. SK

Téitke veendu Uksnes kraaniveega.
Markus. Arge kunagi tiitke veendud tle
MAX-téhise.

Hoiatus! Arge tiitke veendud I5hnadli,
dadika, targeldamis-, katlakivieemaldus-,
trilkimisvedelike ega muude keemiliste
vahenditega.

A viztartélyt kizdrdlag normal csapvizzel RO
téltse meg.

Megjegyzés: Ne toltse a viztartalyt a MAX

jelzés folé.

Figyelem! Ne t6ltson parfimét, ecetet,

kemény(tét, vizkdmentesitd szert, vasaldsi
segédanyagokat vagy egyéb vegyszert a

viztartdlyba.

| vandens bakelj pilkite tik vanden;j i$ ciaupo. SL
Pastaba: pildami | bakelj vandens, nevirSykite

,MAX" Zymos.

|spéjimas: | vandens bakelj nepilkite

kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy Salinimo

priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy

arba kity cheminiy medziagy.

AN 3aMOAHEHVS pe3epByapa AAA BOADI
MCMOAB3YITE TOABKO BOAOMPOBOAHYIO BOAY.
Mpumevarme. He 3anoHaiiTe pesepsyap
ANA BOABI BbILLE OTMETKM MaKCMMAABHOTO
yposHst (MAX).

BHumanue! He aobasasiiTe B pesepsyap
A BOABI AYLIMCTYIO BOAY, YKCYC, KPaxMan,
CPEACTBA AAA YAAACHMSA HaKMM, AODABKM AAS
FADKEHWA 1 APYTUE XUMIHECKVIE CPEACTBR.

Piepildiet Gdens tvertni tikai ar krana ddeni.
Piezime. Neparsniedziet Gdens tvertnes
maksimala fimena atzimi MAX.
Bridinajums. Nelejiet Gdens tvertné
smarzas, etiki, cieti, katlakmens attirisanas
lidzeklus, gludinasanas skidrumus vai citas
kimiskas vielas.

Do zésobnika na vodu vzdy nalievajte iba vodu z
vodovodu.

Poznamka: Zasobnik na vodu naplrite najviac po
drovert MAX.

Varovanie: Do zdsobnika na vodu nepridavajte
parfum, ocot, $krob, prostriedky na odstranenie
vodného kameria, prostriedky na ulahcenie
Zzehlenia ani Ziadne iné chemikdlie.

Umpleti rezervorul de apd doar cu apd de
la robinet.

Nota: Nu umpleti rezervorul peste
gradatia MAX.

Avertisment: Nu turnati parfum, otet,
amidon, agenti de detartrare, aditivi de
cdlcare sau alte substante chimice n
rezervorul de apa.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe.

Opomba: zbiralnika za vodo ne polnite
preko oznake MAX.

Opozorilo: v zbiralnik za vodo ne

zlivajte parfuma, kisa, Skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov
za likanje in drugih kemikalij.
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Rezervoar za vodu punite iskljucivo
obi¢nom vodom.

Napomena: Nemojte da punite rezervoar
za vodu iznad oznake MAX.

Upozorenje: U rezervoar za vodu nemojte
da stavljate parfem, sirce, Stirak, sredstva

za Ciscenje kamenca, aditive za peglanje i
druge hemikalije.

UK

HanosHioliTe pesepsyap AAA BOAK AMLLE
BOAOIO 3-TiA KpaHa.

MpumiTka. He HanosHioNMTe pe3epsyap
AN BOAM BULLE MO3HaUKnM MAX.
[NonepearkeHHs. He HaanBaliTe B
pesepByap AASt BOAM Mapdymu, OLeT,
KPOXMaAb, PEYOBMHI AAA BUAAACHHA
HaKury, 3aCobK AAA MPACYBaHHS UM iHLLI
XIMIYHI PEYOBUHM.
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IOTHsTa € 0bopyABaHa C aBToMaTHYEH
KOHTPOA Ha MapaTa. B 3asucumocT ot
n3bpaHaTa OT Bac TeMrepaTypa oTusATa
aBTOMATUYHO MPEAOCTABA OMTHUMAAHO
KOAMYECTBO Mapa 3a Hall-A06pK pesyATaTu.

Mpeaynpesxaenue: He n3nonssanite
napa WA GYHKLMATA 33 AOTTBAHUTEAHA
napa rpu Hy1cka TemrnepaTypa, KakTo

€ NOoCoYeHO B TabAMLIaTa MO-AO0AY. B
MPOTUBEH CAyYall ropella BOAA MOXeE Ad
npoTeye OT IoTusATA.

Glacalo ima automatsku kontrolu pare.
Glacalo ¢e s obzirom na odabranu
temperaturu automatski proizvesti
optimalnu koli¢inu pare za najbolje rezultate.

Upozorenje: Nemojte koristiti paru ili dodatnu
koli¢inu pare pri niskoj temperatun, kao $to je
naznaceno u tablici u nastavku. U suprotnom,
vruca voda moze procuriti iz glacala.

Trilkraud on varustatud automaatse
aururegulaatoriga. Parima tulemuse
saavutamiseks tekitab trilkraud vastavalt
valitud temperatuurile automaatselt
optimaalse auruvoo.

Hoiatus: drge kasutage auru voi auruvoogu
madalal temperatuuril, nii, nagu ndidatud
allpool toodud tabelis. Vastasel juhul v3ib
kuum vesi triikrauast lekkida.

A vasalé automatikus gézvezérléssel
rendelkezik. A legjobb eredmények
érdekében a vasald automatikusan a
kivédlasztott hémérsékletnek megfelel®
optimdlis gézmennyiséget termel.
Figyelmeztetés: Ne alkalmazzon g&zt, vagy
g6zlovetetalacsony hémérsékleten, az aldbbi
tdbldzatban jelzetteknek megfeleléen. Ellenkezé
esetben forrd viz tdvozhat a vasaldbdl.

Siame lygintuve yra automatinis gary
reguliatorius. Priklausomai nuo jusy
pasirinktos temperatdros lygintuvas
automatiskai iSpucia optimaly gary kiekj, kad
bty uztikrinti geriausi rezultatai.

|spéjimas: nelyginkite su garais esant zemai
temperatUrai, nurodytai zemiau pateiktoje
lenteléje. Priesingu atveju i$ lygintuvo gali
pradéti laséti karstas vanduo.
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STOT yTior ocHaLLeH dyHKLeN
aBTOMATUYECKOM PEryAMPOBKM MOARUM
napa. KoAnuecTBo napa HacTpavBaeTcs
aBTOMATUYECKN B 3aBMCMMOCTM OT
BbIOPAHHOrO TeMMepaTypHOro peXima.

[MpeaynpexaeHue. He vicnons3yrie
GYHKLMIO MapOBOTrO YAapa MAM MAKeHWe
C MapoM MpU HI3KOM TemriepaType (CMm.
TabAULy HUKe). B MPOTMBHOM CAydae 13

YTIOra MOXXET HaddTb BbITEKATb ropAqan BOAQ.

Sis gludeklis ir aprikots ar autom. tvaika

kontroli. Atbilstosi izvélétajai temperatlrai
gludeklis automatiski nodrosina optimalo
tvaika daudzumu vislabakajam rezultatam.

Bridinajums: neizmantojiet tvaiku vai
papildu tvaiku zema temperatira, ka
noradits talak esosaja tabula. Citadi no
gludekla var izplst karsts Gdens.

Této zehlicka je vybavend automatickym
ovlddanim vytvérania pary. Zehlitka
automaticky vytvor{ optimdlne mnozstvo
pary vzhladom na zvolenu teplotu, aby ste
dosiahli najlepsie vysledky.

Varovanie: Nepouzivajte prid pary ani
pridavny prid pary pri nizkej teplote podfa
Udajov v nizsie uvedenej tabulke.V opacnom
pripade méze zo zehlicky unikat’ horiicavoda.

Acest fier de calcat este dotat cu

controlul automat al aburului. In functie de
temperatura pe care o selectati, fierul de
calcat genereaza in mod automat cantitatea
optima de abur pentru rezultate optime.

Avertisment: Nu utilizati abur sau jet de abur
la temperaturi scazute, dupd cum este indicat
in tabelul de mai jos.In caz contrar; este posibil
ca apa fierbinte sd curgd din fierul de cdlcat.

Ta likalnik ima samodejni parni regulator.
Likalnik glede na izbrano temperaturo
samodejno zagotovi optimalno kolicino
pare za najboljSe rezultate.

Opozorilo: pare in izpusta pare ne
uporabljajte pri nizki temperaturi, kot
prikazuje spodnja tabela. Sicer lahko iz
likalnika kaplja vroca voda.
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Ova pegla je opremljena funkcijom UK
automatske kontrole pare. U skladu sa

temperaturom koju izaberete, pegla

automatski pruza optimalnu koli¢inu

pare za najbolji rezuftat.

Upozorenje: Nemojte koristiti paru ili dodatnu
kolicinu pare na niskoj temperaturi, kao sto je
navedeno u tabeli ispod. U suprotnom, vru¢a
voda moze da procuri iz pegle.

Llio npacky 0b6AaAHaHO aBTOMATHUUHMM
PEryASTOPOM Mapu. BianosiaHO A0 BMOpaHoO!
TemrepaTypu Npacka aBTOMaTWUYHO

NOAQE OMTUMAABHY KIABKICTb Mapyt AAs
3abe3MeUeHHs HaMKpaLLOro Pe3yALTaTY.

[MonepeAXeHHs: He BUKOPUCTOBYITE
GYHKLIIO BIAMAPIOBAHHSA UM MOAAY MapOBOro
CTPYMEHSA 33 HM3bKOI TemnepaTypu, AK
BKa3aHO B TabAWLI HVKYe. [HaKLLe 3 mpacku
MOXe BUTIKaTM rapsya BoAA.

Linen MAX v
Cotton eee 4
Auto steam
Wool oo X
Silk (1} X
Synthetic fabric
(e-g. acrylic, nylon, ° X X
polyamide, polyester)
Fabric | Linen | Cotton | Wool Silk Syntchetic fabr.lc (eg acrylic, Auto steam
nylon, polyamide, polyester)
CUHTETUYHM ThKaHK (Hanp. ABTOMATUUMA
BG [NaaT AeH [Mamyx BoAHa | KompuHa AKPUAHM, HAMAOHOBM, nana
NOAVMAMUAHW, MOAMECTEPHM) P
HR | Tkanina Lan Pamuk Vuna Svila Smtetﬂfa (hph ak‘rll, najlon, Automatska
poliamid, poliester) kontrola pare
Stnteetiline kangas (ndit
ET | Kangas | Linen | Cotton | Wool Silk akrtidl, nailon, poltamiid, | Automaatne aur
pollester)
HU |  Textil |Vdszon| Pamut | Gyapju | Selyem Mgsza\as ?‘”V“.‘gOk (pl akril Autongaukus
nejlon, poliamid, poliészter) g6z
Sintetiniai audiniai (pvz., Automatiniai
LT | Medziaga | Linas | Medvilné | Vina Silkas akrilas, nailonas, poliamidas, arai
poliesteris) g
CuHTETUYECKME TKaHW ABTOMaTHYECKas
RU TkaHb AeH | Xnonok | Llepcts | Lleak (HanpuMmep, akpuA, HEVMAOH, peryAMpoBKa
NOAVaMMA, MOAUSCTEP) noaau napa
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Audums

Tkanina

Material

Tkanina

Tkanina

TkaHWHa

Lins

l'an

In

Lanene
tkanine

Lan

/\bOH

Kokvilna

Bavina

Bumbac

BombaZz

Pamuk

basosHa

Vilna

Vina

Volna

Vuna

BosHa

-

N11%
Zids
Hodvéb

Matase

Svila
Svila

LLloek

Synthetic fabric (e.g. acrylic, nylon
polyamide, polyester)
Sintétiski audumi (pieméram, akrils,
neilons, poliamids un poliesters)
Syntetickd tkanina (napr. akryl, nyldn,
polyamid, polyester)

Material sintetic (de ex. fibre
acrilice, nailon, poliamidd, poliester)

Sinteti¢ne tkanine (npr: akril, najlon,
poliamid, poliester)
Sinteticki materijal (npr: akril, najlon,
poliamid, poliester)
CHHTETHYHA TKaHWHa (HanpUKAA,
aKPWA, HEMAOH, MOAIaMIA, MOAIECTEP)

,

Autom. tvaiks

Automatické
vytvdranie pary

Generare
automata de
abur

Samodejna
para

Automatska
para

ABTOMOAAYA

napwu
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V13noAsBaiiTe GpyHKLMATA 33 NpbCKaHe
3a NpemaxsaHe Ha ynopuTW MbHKK Npu
BCAKAKBa TemnepaTypa.

Funkciju rasprsivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude kdrvaldamiseks igal
temperatuuril.

A vizpermetezési funkcié barmely
héfokon alkalmazhaté a makacs
gylirédések kisimitasdra.

Purskimo funkcija padés islyginti sunkiai
|veikiamasrauksleslyginantbetkokiatemperatdra.
[NpuMereHre GyHKLMKM pa3bpbi3riBaHms

ANA Pa3MSATYEHMS CTOMKMX CKAQAOK
BO3MOXHO MpU A0OOM TemnepaType.

Lv

SK

RO

SL

SR

UK

Izmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatdra izgludinatu griti
izgludinamas apgérba krokas.

Kropenie sa pouziva na odstrdnenie
odolnych zéhybov pri lubovolnej teplote.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai incapdtanate la orice
temperaturd.

Funkcijo prenja uporabite za odstranitev

trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.

Funkciju raspriivanja mozete da koristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BukopucTosyiiTe GyHKLIIO PO3nMAEHHA
AN YCYHEHHA BXKKMX CKAJAOK 33
6y Ab-sIKOT TEMMepaTypu.
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MoskeTe Aa M3noa3eaTe GyHKUMSTA LT
33 AOMbAHWUTEAH Napa Mpu BIUCOKM

TemnepaTypu (*** 1 NoBeye) KakTo

XOPM3OHTAAHO, TaKa U BEPTUKAAHO.

HaTucHeTe 1 ocBoboaeTe CriycbKa 3a
AOTMBAHUTEAHA Napa 3a MOLLEH MapeH

yAap, KOMTO OTCTPaHsBa ynopuTuTe

FBHKM VA FbHKMTE, MPUUMHEHM OT

OKaYBaHETO Ha ApexuTe.

3a AOMbAHUTEAHA Napa Mo BPEME Ha
FAAAEHETO HaTUCHETE U 3aAPbXKTE

RU
OyTOHa 3a AOMbAHUTEAHA Mapa.

Funkciju za dodatnu koli¢inu pare mozete
koristiti pri visokim temperaturama

(®* ivisima) i vodoravno i okomito.

Za uklanjanje tvrdokornih nabora ili
nabora na izvjeSenoj odjedi pritisnite i
otpustite okida¢ za dodatnu koli¢inu pare i
snazan mlaz pare.

Za dodatnu kolicinu pare prilikom
glacanja pritisnite i zadrzite gumb za
dodatnu kolicinu pare.

Lisaauru funktsiooni voite kasutada Lv
korgetel temperatuuridel (¢ ja kdrgem)

nii horisontaalselt kui ka vertikaalselt.Vdga

tugevate kortsude voi rippuvatelt riietelt

kortsude eemaldamiseks vajutage lisaauru

Nuppu ja vabastage see, et tekiks v&imas

auruvoog.

Lisaauru kasutamiseks vajutage ja hoidke
all lisaauru nuppu.

Magas hémérsékleteken (see és SK
magasabb) a gbzlévet funkcidt vizszintesen

és flggblegesen is haszndlhatja. A gézlovet

gomb lenyomdsaval és felengedésével

erdteljes gézlovetet idézhet el a makacs

gy(rédések és a felfliggesztett textiliak

gy(rédéseinek eltdvolitasahoz.

A vasalds kézben alkalmazott extra
g6zldvethez nyomja le és tartsa
lenyomva a gézlévet gombot.

Galite naudoti horizontalios ir vertikalios
garo sroves funkcija esant aukstai
temperatdrai (¢ ir aukStesnei).
Paspauskite ir atleiskite gary srovés jungiklj,
kad baty isleistas galingas gary plitipsnis ir
bty pasalintos sunkiai iSlyginamos arba
drabuziams kabant susidariusios raukslés.

Noredami lyginimo metu paleisti
papildomy gary, palaikykite
paspaudegary pliipsnio jungiklj.

DOyHkumio “Iaposoit yaap' MOXHO
VICNOAB30BATb MPU BBICOKMX
TemnepaTypax (¢ 1 Bbille), Kak

A TOPU3OHTAABHOTO, Tak 1 AAS
BEPTMKAABHOIO OTrMapuBaHus. HaxmuTe
1 OTMYCTUTE KHOMKY MapoBOro yAapa AAA
MOLLHOM NOAQUM Mapa, YTOObI YAAAUTD
FAYBOKIE CKAGAKW MAM Pa3rAaAUTb
OAGKAY B BEPTUKAABHOM MOAOKEHMM.

4TOObbI YCMANTL MoAaYy napa BO BpeMst
TAQKEHWA, HAXKMUTE U yAePXKMBalTe
KHOMKY NapoBOro yAapa.

Varat izmantot papildu tvaika funkciju
augsta temperatdra (¢ un vairak) gan
horizontali, gan vertikali. Nospiediet un
atlaidiet papildu tvaika slédzi, lai iegltu
jaudigu tvaika striklu un likvidétu stingras
krokas vai krokas no drébju pakarinasanas.
Lai gludinasanas laika iegltu papildu
tvaiku, nospiediet un turiet papildu tvaika
slédzi.

Funkciu pridavného pradu pary mozete
pouzivat' pri vysokych teplotdch (+** a
vyssie) vo vodorovnej aj zvislej polohe.
Stlacenim a uvolnenim aktivdtora
pridavného pridu pary aktivujete silny prid
pary, ktory odstrani aj nepoddajné zahyby.
Vécsie mnozstvo pary pocas zehlenia
vytvorite stlacenim a podrzanim
aktivatora pridavného prudu pary.

11
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Puteti utiliza functia jet de abur la SR
temperaturi ridicate (s si peste), atat

orizontal, cat si vertical. Apdsati si eliberati

butonul pentru declansarea jetului de abur

pentru un jet de abur puternic, pentru a

indepdrta cutele persistente sau cutele de

pe haine suspendate.

Pentru abur suplimentar n timpul calcdrii,
apasati continuu declansatorul pentru jet
de abur.

Funkcijo za izpust pare lahko uporabljate UK
pri visokih temperaturah (¢ ¢ in vec)

v navpi¢nem ali vodoravnem polozaju.

Pritisnite in sprostite gumb za izpust

pare, da z mocnim izpustom pare zlikate

trdovratne gube ali viseca oblacila.

Ce Zelite likati z ve¢ pare, pritisnite in
drzite gumb za izpust pare.

Funkciju za dodatnu koli¢inu pare mozete
da koristite za horizontalno i vertikalno
peglanje na visokim temperaturama

(** ivisa). Pritisnite i otpustite dugme za
mlaz pare da biste dobili snazan mlaz pare
radi uklanjanja vecih nabora ili nabora sa
odece koja visi.

Za dodatnu paru tokom peglanja
pritisnitei drzite dugme za dodatnu
koli¢inu pare.

DyHKLiIO MoAadi MapoBOro CTpyMeHs
MO>Ha BUKOPUCTOBYBATH 3a BUCOKOI
TemnepaTypu (®*¢ i BuLLE) AK Y
FOPU3OHTAABHOMY MOAOXEHHI, TaK iy
BEpPTMKaAbHOMY. HaTUCHITB i BIAMYCTITb
KHOMKY MoAaui MapoBOro CTpymMeHs, Wob
OTPUMATU MOTY>KHUI MAPOBUIA CTPYMiHb
AN NPACyBaHHS BAXKKMX CKAAAOK abo
CKAGAOK Ha MiABILLEHOMY OAS3I.

ANt AOAATKOBOTO BMKMAY Mapu Mia 4ac
npacyBaHHs HATUCHITL Ta YTPUMYITE
KHOMKY MoAayi MapoBOro CTPyMeEHS!.

oy

%
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ECO

BmecTo aBTOMaTMYHaTa Napa, MoXeTe

Aa n3bepeTe Hactporikata ECO ot
MAb3rava 3a 1360p Ha napa, 3a Aa NecTuTe
eHeprits, KaTo CblLEBPEMEHHO MocTuraTe
33A0BOAUITEAHM PE3YATATU OT FAGAEHETO.

Umijesto funkcije za automatsku kontrolu
pare mozete odabrati postavku ECO
pomocu gumba za paru kako biste ustedjeli
energiju, a ujedno postigli zadovoljavajuce
rezultate glacanja.

Energia sddstmiseks, ent samas rahuldavate
triikimistulemuste saavutamiseks

vOite automaatse auru asemel valida
auruliugnupul ECO-seade.

Ha az automatikus géz funkcié helyett
az ECO beillitast valasztja a gbzbedllitd
csuszkdn, energidt takarfthat meg és a
vasaldsi eredmény is megfeleld lesz.

LT

RU

Lv

SK

Norédami taupyti energija, gary slankikliu
vietoj automatiniy gany galite pasirinkti
ECO nustatyma, o gary srauto pakaks
drabuziams islyginti.

B LieAsX 3KOHOMMM SAEKTPOSHEPTIV 1
obecrneyeHna XOpoLLIMX Pe3yAbTaToB
FA@KEHMA BMECTO aBTOMAaTWYECKOrO
peXKIMa MOXHO BblbpaTh pexxim ECO.

Autom. tvaika vieta ar tvaika slidni varat
izvéleties ECO iestatijumu, lai taupitu
energiju, ieglstot apmierinodus gludinasanas
rezultatus.

Namiesto automatického vytvdrania
pary si mdzete zvolit' nastavenie ECO
na posuvnom ovlddaci naparovania, ¢im
udetrite energiu a zdroveri dosiahnete
pozadované vysledky Zehlenia.

13
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In locul functiei de generare automata de SR
abur, puteti alege setarea ECO din glisorul

pentru abur pentru a economisi energie si

a obtine rezultate satisfacatoare de cdlcare.

Namesto samodejne pare lahko z
drsnikom pare izberete nastavitev ECO, UK

da prihranite pri energiji in zagotovite
zadovoljive rezultate likanja.

Umesto automatske pare mozete da
odaberete postavku ECO pomocu
prekidaca za paru da biste ustedeli
energiju i istovremeno postigli
zadovoljavajuce rezultate peglanja.

AN eKoHOMIT eHepril 3aMicTb GyHKLT
aBTOMOAAYI Mapyu MOXHa B1OPATL
HanawTyBaHHA ECO Ha nepemuikavi
HaAaLWITYBaHHSA Napy, OTPUMYIOUM MpU

LIbOMY BaAOBi/\bHi PE3YAbTATK MpacyBaHHA.
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ABTOMATUYHO M3KAIOYBaHE (CaMO 3a
OMPEAEAEHN MOAEAN).

Automatsko iskljucivanje (samo odredeni
modeli).

Automaatne valjaldlitus (ainult teatud
mudelitel).

Automatikus kikapcsolds (csak bizonyos
tipusokndl).
Automatinis igjungimas (tik tam tikruose

modeliuose).

ABTOBBIKAIOUEHME (TOABKO AASI
HEKOTOPbIX MOAEAEN).

Lv

SK

RO
SL

SR

UK

Autom. izslégsana (tikai atseviskiem
modeliem).

Funkcia automatického vypnutia
(len urcité modely)

Oprire automatd (numai anumite tipuri).

Samodejni izklop (samo pri dolocenih
modelih).

Automatsko iskljucivanje
(samo odredeni modeli).

ABTOMAaTUYHE BUMKHEHHS
(AviLe neBHI MOAEAI).

©
0-C

&

- °CE
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V13noAsBaiTe GyHKLMATA 38 MOUNCTBAHE
Ha HaKuM BCEKM Mecell, , 3a A YABAKUTE
XMBOTa Ha I0TWATa cl. AKO BoaaTa

BbB Bl PaioH € MHOTO TBbPAA WAM
3abeAexuTe, Ye MpU rAaseHe OT naovaTa
M3AM3AT AIOCMI, M3MOA3BAITE Tasn
dyHKUMA No-yecTo.

Koristite funkciju Calc-clean svaki mjesec
kako biste produzili trajanje glacala. Ako
je voda u vasem podrudju vrlo tvrda ili
primijetite da tijekom glacanja iz povrsine
za glacanje ispadaju ljuskice kamenca,
funkciju koristite cesce.

Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni
iga 1 kuu jarel, et pikendada oma trilkraua
eluiga. Kui teie piirkonna vesi on vdga kare
vOi ndete, kuidas trilkimise ajal valjub
trilkraua tallast katlakivi, kasutage seda
funktsiooni sagedamini.

Haszndlja a Vizkémentesité funkcidt
havonta a vasalé élettartamadnak
meghosszabbitdsa érdekében. Ha
lakdhelyén nagyon kemény a viz, vagy
vasalds kdzben vizké tdvozik a vasaldtalpbd,
haszndlja gyakrabban ezt a funkcidt.

Naudokite kalkiy salinimo funkcija

kas ménesj ir lygintuvu galésite naudotis
ilgiau. Jei jsy vietovéje vanduo yra labai
kietas arba lyginimo metu i$ lygintuvo
pado krenta nuosédos, naudokite Sig
funkcija dazniau.

BbINOAHSANTE OUACTKY OT HaKUMM KasKAbIM
MecsL, YTOObI MPOAAUTE CPOK CAYXKObI
yTiora. ECAM B Ballem pernoHe oueHb
XKECTKAA BOAA VA BO BPEMS TAQXKEHMS
13 MOAOLLBBI YTIOra MNOCTYNAOT YacTuLbl
HaKUMM, UCNOAB3YITE GYHKLIMIO YaLLe.

Lv

SK

RO

SL

SR

UK

Izmantojiet Calc-clean funkciju katru
menesi, lai paildzinatu gludekla kalposanas
laiku. Ja jusu dZivesvieta ir |oti ciets Udens
vai gludinasanas laika no gludinasanas
virsmas izdalas katlakmens, izmantojiet So
funkciju biezak.

Funkciu Calc-Clean na odstranenie
vodného kamena pouzivajte raz za

1 mesiac, ¢im prediZite Zivotnost' svojej
zehlicky. Ak je voda vo vaej oblasti tvrdd
alebo ak pocas zehlenia z otvorov v
Zzehliacej ploche vychddzaju kdsky vodného
kamenia, pouZivajte tuto funkciu CastejSie.
Folositi functia de detartrare o data la

1 lund pentru a prelungi durata de viatd a
flerului dvs. de cdlcat. Daca apa din zona
dvs. este foarte dura sau dacd, in timpul
cdlcarii, apar depuneri de pe talpa fierului
de calcat, utilizati aceasta functie mai des.

Funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna
uporabljajte 1-krat mesecno, da podaljsate
Mlenjsko dobo likalnika. Ce je voda na vasem
obmodju zelo trda ali ¢e med likanjem iz
likalne plosce uhajajo delci vodnega kamna, to
funkcijo uporabljajte pogosteje.

Koristite funkciju Calc-clean svaki mesec da
biste produzili vek trajanja pegle. Ako je voda
u oblasti u kojoj boravite veoma tvrda ili ako
primetite da tokom peglanja iz grejne ploce
izlaze ljuspice, koristite ovu funkciju cesce.
BurikopurcToByTEe GyHKLIIO BUAAACHHS
Hakuny Calc-clean KoxHoro Micsus

AASt TIOAOBYKEHHS TEPMIHY CAYXXOM

npacku. Akwo y Bawomy perioHi

BOAQ Ay»Ke OPCTKa abo nia, vac
npacyBaHHs i3 MIAOLLBK BUXOAMTbL Hakum,
BMKOPUCTOBYITE LIIO yHKLIO YacTille.
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He 13noA3BanTe cToMaHeHa BbAHQ, OLET
A a6pa3MBeH noYncTBaLl, npenapar.

Nemojte koristiti ¢eli¢nu vunu, ocat ili
abrazivna sredstva za Cis¢enje.

Arge kasutage traatvilla, dadikat ega
abrasiivseid puhastusvahendeid.

Ne haszndljon fém sdroldszivacsot, ecetet
és surold tisztitdszereket.

Nenaudokite plieno kempinélés, acto ar
bet kokiy siurksciy valymo priemoniy.

He ncnoab3yiiTe METaAMUECKYIO MOYAAKY,
YKCYC 11 abpa3uBHble YNCTALLME CPEACTBA.

Lv

SK

RO
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Alizliegts izmantot térauda vati, etiki, ka art
jebkadus abrazivus tirisanas lidzek]us.

Nepouzivajte drotenku, ocot ani drsné
Cistiace prostriedky.
Nu utilizati burete de sarmd, otet sau

orice agent de curatare abraziv.

Ne uporabljajte jeklene volne, kisa ali
drugih jedkih cistilnih sredstev.

Nemojte da koristite Celicnu vunu, sirce
niti bilo koje drugo abrazivno sredstvo za
ciscenje.

He BrKkopucTOBYy#TE CTaneBi rybku, oueT
Ta iHLWI abpa3vBHi 3aC06U AAST YMLLIEHHS.




BG

V13noA3Baav cTe GyHKUMATA 3a
AOMbAHWUTEAHA Mapa TBbpPAE
YECTO 32 MHOTO KPaTbK MEproA,
OT BpeMe.

DyHKUMATA 33 AOMBAHUTEAHA
napa He paboTy NpaBMAHO
(oT NAoyvaTa Teue BOAQ).

V13noAsBaav cTe GpyHKUMATA 3a
AOMbAHUTEAHA Mapa Mpu HUcKa
Temnepartypa.

Mo BPEME Ha rhaAeHe OT
ranaaellata NoBbpxXHOCT naaaT
AOCMN HaKMM 1N HEYNCTOTUM.

B naouaTa ce popmmpaT Alocnu.

Ot OTBOpa 3a MbAHEHE C BOAA
TeYe BOAQ.

[penbAHMAK cTe BOAHMA
pesepBoap.

34aKanTe HAKOAKO CEKYHAM, MPEAN Ad
M3MoA3BaTe Cb}/HKuVIﬂTa 3a AOMbAHUTEAHA Mapa
OTHOBO.

3apanTe TemnepaTypa Ha rAaaeHe, mpu
KOSTO MOXe Aa Ce M3MoA3Ba dyHKLIMATA 3a
AOMbAHMTEAHA Napa (oT eee Ao MAX).

V13noAsBanTe ¢yHKLMATA 33 NOUNCTBAHE Ha
Hakwmn (BX. rAaBa "lMouncTBaHe 1 NOAAPBKKA',
pasaeA "OyHKUMA 33 NOUMCTBaHE Ha Hakumn'").

He nbAHeTe BOAHWA pe3epBoap Haa
o3HaueHneTo MAX. M3aenTe nsamwHaTa Boaa
OT BOAHUA pe3epBoap.

HR

Probleem

ET

Funkcija dodatne koli¢ine pare
ne radi ispravno (voda curi iz
povriine za glacanje).

Precesto ste koristili funkciju
dodatne koli¢ine pare u kratkom
razdoblju.

Upotrijebili ste funkciju dodatne
koli¢ine pare pri previse niskoj
temperaturi.

Tijekom glacanja iz povrsine
za glacanje izlaze komadici
necistoce i kamenca.

U povrsini za glacanje stvaraju se
ljuskice kamenca.

Voda curi iz poklopca za
punjenje vodom.

Previse ste napunili spremnik
za vodu.

Lisaauru funktsioon ei toimi
igesti (vesi tilgub tallast vilja).

Olete kasutanud aurujoa
funktsiooni Ithikese ajavahemiku
jooksul liiga tihti.

Kasutasite lisaauru funktsiooni liiga
madalal temperatuuril.

Katlakivi helbed ja mustus vdlju-  Tallas tekib katlakivi.

vad triikimise ajal tallast.

Vee tditeavast lekib vett. Te valasite veepaaki liiga palju vett.

Voimalik pohjus

Pri¢ekajte nekoliko sekundi prije ponovne
uporabe funkcije za dodatnu koli¢inu pare.

Postavite temperaturu glacanja pri kojoj se moze
upotrebljavati funkcija dodatne koli¢ine pare

(o0 do MAX).

Upotrijebite funkciju ¢is¢enja kamenca
(pogledajte poglavije "Ciécenje i odrzavanje” u
odjeljku "Funkcija ¢is¢enja kamenca").

Nemojte puniti spremnik za vodu iznad oznake
MAX: Ispraznite visak vode iz spremnika za vodu.

Oodake mdni sekund, enne kui kasutate lisaauru
funktsiooni uuesti.

Seadistage lisaauru funktsiooni kasutamiseks sobiv
temperatuur (eee kuni MAX).

Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni (vt
peatikis ,,Puhastamine ja hooldus™ osa ,,Katlakivi
eemaldamise funktsioon”).

Arge kunagi tiitke veendud tile MAX-tihise. Val-
age Uleliigne vesi veendust vilja.
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HU

A g6zI6vet funkcié nem
mikodik megfeleléen
(viz szivdrog a vasalStalpbdl).

Vasalds kézben vizkélerakéddsok
és szennyez6dések jonnek ki a
vasaldtalpbdl.

Viz szivérog a vizbetolté ajtdn
keresztdl.

A gézldvet funkcidt nagyon révid  Vdrjon pér percet a gézlévet funkcid Ujabb

id6 alatt tul gyakran hasznalta. haszndlata el6tt.

Tl alacsony hémérsékleten Allitson be a gézlévet funkcidhoz megfeleld
haszndlta a gézlovet funkcidt. héfokot (eee és MAX kozé).

Vizké rakddott le a vasaldtalpon Haszndlja a vizkémentesité funkcidt

beldl. (ldsd a ,, Tisztitds és karbantartds” c. fejezet

,Vizkémentesité funkcid” c. részét).

A viztartdlyba til sok vizet toltStt.  Ne toltse a viztartdlyt a MAX jelzés folé.
A felesleges vizet 6ntse ki a viztartalybdl.

LT
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Gary srovés funkcija veikia
netinkamai (i$ lyginimo pado
teka vanduo).

Lyginimo metu i$ lygintuvo pado
pasirodo nesvarumy.

Per vandens jpylimo dureles teka
vanduo.

Jis naudojote gary srovés funkcija  Palaukite kelias sekundes, kol vel galésite naudoti

per daznai trumpam laikotarpiui. gary sroveés funkcija.

Naudojote gary srovés funkcija Nustatykite lyginimo temperatQrg, kuriai esant

esant per Zemai temperatQrai. galima naudoti gary srovés funkcija (nuo eee
iki MAX).

Lygintuvo pade susidaré Naudokite kalkiy nuosédy 3alinimo funkcija

nuosedos. (2r: skyriaus ,,Valymas ir priezitra" dalj , Kalkiy
galinimas").

Perpildéte vandens bakelj. Pildami | bakelj vandens, nevirSykite , MAX"
Zymos. I8 vandens bakelio i3pilkite vandens
pertekliy.



Boamoxras rpumna Pewenne

RU

DyHkuma "Taposoit yaap" ®yrikuna "MMaposoit ysap” [Mepea NOBTOPHbIM MCMOAB3OBAHUEM $YHKLIM
paboTaeT HempaBUAbHO MCMOAb30BaAACh CAMLLIKOM YacTo "MapoBoit yAGP" MOAOKAMTE HECKOABKO CEKYHA,
(13 noaoLWBkI yTiOra B TeUeHe KOPOTKOro NepuoAad
BblTEKaeT BOAa)‘ BPEMEHM.
OyHkums "MNaposoit yaap" YCcTaHOBUTE TEMMepPaTypy FAKEHUS, Npy
VICMOAB30BAAACh MPK CAULLKOM KOTOPOW AOMYCKAETCs NCMOAB30BaHE GYHKLIMM
HW3KOWM TemnepaType. "MMaposoii yaap" (oT eee a0 MAX).
Bo BPEMA TAAXKEHNA U3 BHYTPM MOAOLIBbI CKOMWAACh MCHO/\bB}/I;\Te (I))/HKLLVHO OYUCTKM OT HaKMMu
OTBEPCTUI NOAOLLBbI HaKumb. (cMm. raaBy "OumcTra 1 yxoa", pasaea "Oumnctra
NOCTYNalOT XAOTMbA HAKNMN OT Hakmnn'").
1 rps3b.
Boaa noaTexaeT 13 AgepLbl Pesepsyap aas BoABI He 3anoaxsiiTe pe3epsyap AAA BOADI BbilLe
HaAVIBHOrO OTBEPCTUS. NEepPEnoAHeH. OTMETKM MaKc1mansHoro yposHs (MAX).

BbiAeliTe AMLIHIOI BOAY W3 pe3epByapa.

[MapoBot yTior

M3roTosaeHo noa koHTpoaem “Philips Consumer Lifestyle B.V.", TycceHavienen 4, 9206 AA,
Apaxter, Huaepranabl

MmnopTep: OO0 «Duanncy, Poceniickas Deaepaumis,

123022 r. Mockea, yr. Cepres Maxeesa, A.13, Tea. +7

(495) 937 93 00

GC380x & GC381x -> 2000-2400WV, 220-240V, 50-60Hz

AR BBITOBBIX Hy»KA,

Knacc 3awmTel oT anekTpudeckoro Toka: Kaacc 1 @

AaTy U3roTOBAEHUA MOXHO OMPEAGANTL MO CepUHOMY HOMEPY (3xXxXYYWWixxxxxx, rae YY —roa,
WW — HoMep HeaeA, X — AobOW 3HaK). Hanpumep, no cepuiHomMy Homepy AJ021025123456

MOXHO OMPEAGAUTb, YTO AaTa MPom3BOACTBa — 25-as Heaend 2010 roaa. Ha HekoTopbix MoaeAsix

AATa U3roTOBAEHUSA MOXET ObiTb yKasaHa B caeayiolmnx popmatax: YYWW, YYWWx, YYWWsxx van
XYYWWiixxx. EcAM onpeaeAnTb AaTy M3roTOBAEHMA He YAQeTCs, obpaTuTech B LIeHTp noaaepxki Philips.
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|€SPéjamaiS celonis RiSini]umS

Lv

Papildu tvaika funkcija
nedarbojas pareizi (no

gludinasanas virsmas izfist Gdens).

Pléksnites un nolobijusas dalinas
izdalas no gludinasanas virsmas
gludinasanas laika.

No tdens uzpildes durtinam
[ist Gdens.

Papildu tvaika funkcija ir izmantota

parak biezi |oti Tsa laikposma.

Esat izmantojis papildu tvaika
funkciju pie parak zemas
temperatdras.

Gludinasanas virsmas iekSpusé
veidojas katlakmens.

Esat parpildijis Gdens tvertni.

Uzgaidiet dazas sekundes, pirms atkal izmantot
papildu tvaika funkciju.

lestatiet gludinasanas temperattiru, kada var
izmantot papildu tvaika funkciju (eee uz MAX).

lzmantojiet Calc-clean funkciju (skatiet nodalas
"Tiri%ana un apkope" sadalu "Calc-clean funkcija").

Neparsniedziet maksimala fimena atzimi MAX.
Izlejiet lieko Tdeni no Gdens tvertnes.

Moznd prl'Eina Riesenie

SK

Funkcia pridavného pridu pary
nefunguje spravne (zo Zehliacej
plochy vytekd voda).

Pocas Zehlenia z otvorov v
Zehliacej ploche vychddzaju
usadeniny a necistoty.

Z plniaceho otvoru zdsobnika na

vodu unika voda.

Funkciu pridavného pridu
pary ste pouzivali prili§ ¢asto v
priebehu velmi krdtkeho casu.

Funkciu pridavného pridu pary

ste pouzili v kombindcii s prilis
nizkym nastavenim teploty.

Vo vnltri Zehliacej plochy sa
tvoria kisky vodného kameria.

Do zésobnika ste naliali prilis
vela vody.

Pred opétovnym pouzitim funkcie pridavného
prudu pary pockajte niekolko sekind.

Nastavte teplotu Zehlenia, ktord umozriuje
pouZzivanie funkcie pridavného pridu pary
(od eee po MAX).

Pouzite funkciu Calc-Clean na odstrdnenie
vodného kametia (pozrite si kapitolu , Cistenie a
Udrzba", Cast',,Funkcia Calc-Clean na odstrdnenie
vodného kameria™).

Zasobnik na vodu naplrite najviac po roveri
MAX. Prebytocnd vodu vylejte.

RO
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Functia pentru jet de abur nu
functioneaza corect (se scurge
apd din talpa fierului de calcat).

In timpul calcarii, din talp ies
bucati de calcar si impuritatii.

Se scurge apd din usa de
umplere cu apa.

ati folosit prea des functia pentru

jet de abur intr-un interval de
timp foarte scurt.

Ati folosit functia pentru jet
de abur la o temperaturd prea
scazutd.

Se formeaza depuneri in interi-

orul talpii.

Ati umplut excesiv rezervorul
de apa.

Asteptati timp de cateva secunde Tnainte de a
utiliza din nou functia pentru jet de abur.

Setati temperatura de cdlcare la care poate fi
utilizatd functia jet de abur (de la @®® [a MAX.).

Utilizati functia de detartrare (consultati capitolul
., Curatare si intretinere”, sectiunea ,,Functia de
detartrare”).

Nu umpleti rezervorul peste gradatia MAX.
Virsati apa In exces din rezervorul de apa.



SL Funkcija za izpust pare ne deluje
pravilno (iz likalne plosce tece
voda).

Med likanjem iz likalne plosce
uhajajo necistoce in delci
vodnega kamna.

Skozi vratca za dolivanje vode
uhaja voda.

SR Funkcija dodatne koli¢ine
pare ne funkcionise ispravno
(voda curi iz grejne ploce).

Tokom peglanja iz grejne ploce
ispadaju ljuspice i necistoca.

Voda curi iz otvora za punjenje
vodom.

Funkcijo za izpust pare ste v
kratkem obdobju uporabili
preveckrat.

Pocakajte nekaj sekund, preden ponovno
uporabite funkcijo za izpust pare.

Funkcijo za izpust pare ste
uporabili pri prenizki temperaturi.

Nastavite temperaturo likanja, pri kateri je
mogoce uporabiti funkcijo za izpust pare
(o0 do MAX).

Uporabite funkcijo za odstranjevanje vodnega
kamna (oglejte si poglavje "Cid¢enje in
vzdrzevanje", razdelek "Funkcija za odstranjevanje
vodnega kamna").

V likalni plos¢i nastajajo delci
vodnega kamna.

V zbiralnik ste nalili preve¢ vode. Zbiralnika za vodo ne polnite preko oznake

MAX: Iz zbiralnika za vodo izlijte odve¢no vodo.

Re§enje

MoZda ste funkciju dodatne
koli¢ine pare koristili suvise cesto
u kratkom vremenskom periodu.

Sacekajte nekoliko sekundi pre nego $to ponovo
upotrebite funkciju dodatne koli¢ine pare.

Funkciju dodatne koli¢ine pare Podesite temperaturu peglanja pri kojoj moze da
koristili ste pri previse niskoj se koristi funkcija dodatne koli¢ine pare (e®e® do
temperaturi. MAX).

Unutar grejne ploce se formiraju
ljuspice.

Upotrebite funkciju Calc-Clean (pogledajte
odeljak ,,Funkcija Calc-Clean" u poglaviju
.Ciscenje i odrzavanje").

Nemojte puniti rezervoar za vodu iznad oznake
MAX. Prospite suvisnu vodu iz rezervoara.

Prepunili ste rezervoar za vodu.

Moxauea rpuMHa

UK DyHKLiA NoAaYi MapoBOro

CTPYMEHA HE Npauioe HAAEXKHNUM
UYMHOM (3 NIAOLLBM BUTIKAE BOAQ).

HacTkin Hakuny Ta iHLi
3a6pyAHEHHS BUXOAAT i3
MIAOLLBY MiA Yac NMpacyBaHHs.

I3 ABEpUAT pe3epByapa AAa
BOAM BUTIKAE BOAQ.

Bu BukopucToByBaAn dyHKLiO Mepea TUM K MOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATH
MapoBOro CTPYMEHSA HAATO HacTO  $yHKLIIO MOAAYi MAPOBOrO CTPYMEHS, MoYeKaiTe
3a Ay)Ke KOPOTKMI BIAPI3OK YaCy.  KiAbKa CEKyHA.

Bu BrkopucToByBaAn dyHKLIO
noAadi MapoBoro CTpyMeHs 3a
HaATO HM3bKOT TemnepaTypu.

BunbepiTb TemnepaTypy npacyBaHHs, 3a AKOI
MO>Ha BYKOPUCTOBYBATU GYHKLIIO MOAM
MapoBoro cTpymeHs (sia eee Ao MAX).

CropucTanTecs GyHKLIEIO BUAAACHHA HaKumy
(AVB. pO3AIA "HMLLieHHs Ta AOTAAA", MIAPO3AIA
"®yHiuis Calc-Clean").

Y niAOLWBI yTBOPMBCA HaKum.

[MepenosHeHo pesepsyap AAs He HanosHioliTe pe3epByap AAS BOAM BULLE
BOAM. nosHauku MAX. Buaniite 3aiiBy Boay 3
pesepByapa AAA BOAM.
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